David Ferencz csaladja.

Alig néhdny szgraz, keveset mondé adatot tudunk e nagy
reformator csalddi életérdl és e nehdny adatot is senki kritikailag
meg nem rostilta.

Szeretik sokan 8t szdsz eredetiinek mondani. Nekem ugy tetszik,
inkdbb magyarnak érezte magdt. Erre vall egész élete és fényes
ir6i pdlydja.t Sziildvdrosa, hazdja s a politikal magyar nemzet irdnti
kotelességét mindig lelkesen betoltotte és soha nemzetiségi torzsal-
koddsban részt nem vett. Innen van az, hogy a szdsz szdsznak, a
magyar j6 magyarnak tartotta 8t. A templomban magyarul és németiil
prédikdlt. Az irodalom terén magyar és latin munkdkat boesdtott .
kozre. Bardtaival és alantasaival kizdrélag latinul érintkezett. Német
levelét vagy irodalmi miivét nem ismerjik. Ezért vdlasztottdk meg
oly nagy bizodulommal két izben is a magyar egyhdzak superinten-
densének. J6 magyar nyclvére, kifejez szép stilusdra, ugy ldtszik,
§ maga is biiszke volt. Ebben is el8l akart jdrni papjai és hivei
el6tt. T6le nem halljuk soha azt, mit az élemedett Heltai 1552. és
1565-ben esaknem szégyenkezve vall be: ne vegyék rosz neven téle,
hogy 6 egyiigyii és parasztképpen ir magyarul; ezt a keveset is tizen-
hat esztendeig tanulta. Vagy a mit a melldzitt polgdrvoltit mélyen
érz§ ifjabb Heltai vdg oda a nemes ifjaknak egy ,magyar arith-
metica® kiaddsakor: , Kzt megtanulhatod és élhetsz vele. Megho-
esdss penig a vétkekr8l, mert én Magyar nem vagyok. Isten éltessen®!

Ha atyjdtél magyar neve mellett is szdsz vért 6rokdlt, dzvegy
édes anyja foldesuri jogokat gyvakorolni, mint akdrmely magyar nemes
asszony, szeretett. 1571, jan. H-rl olvassuk a kolozsvdri tandes vég-
zésel kdzt 1 A plebdnus anyjinalk is eqy dedk bort koresmdrol. Mind
ezekt$l adészedd uraim vegyék meg az adét“. (Jakab, Kolozsvdr
tort. II. 210.) Aligha csalédunk itéletiinkben, ha e merészséget kissé

t ,Franciscus Davidis Hungarus®, — mondja Sand 1684-ben a Biblio-

theca Antitrinitariorun: 55. lapjén. Magyarnak valljik 6t Bock, Wallace s 4ta-
laban az Osszes kiilfoldiek.
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tulsdgosnak tartjuk egy kozonséges szdsz asszonytél. Wolozsvirt hort
szabadon kimérni s még pedig egy tuddés egyhdzi ember, egy didk
felhaszndldsdval, ez, megvalljuk, a XVI-ik szdzban is a legritkdbh
nemesi kivdltsdigok kozé tartozhatott.

A nem egészen kozénséges szdrmazds okozta taldn azt, hogy
a fejedelmi kegy a Ddvid IPerencz személyét soha sem érinti. A
legnagyvobb dicsdség, a csaknem teljes szellemi diadal idején, mikor
magdt a fejedelmet munkatdrsa gyandnt ldtja a Nagyvdradi Dispu-
tatio kiaddsdban oldaldndl, sem ldthatjuk azt, hogy tires czim, hid
kitintetés vagy mulé vildgi javak e préfétai alakot a kdzonséges
emberek szinvonaldra siilyeszszék. Jdnios Zsigmond nagyou is meg-
becsiilte az § ldngeszfi udvari prédikdtordt. Megélést, munkakért
nyitott neki és soha nem torekedett arra, mint Blandratdndl, Melius-
ndl és Kdrolyi Péternél, hogy sz6l8vel, hdzzal vagy falusi domi-
niummal megfizesse szolgdlatait. Ddvid Ferencz tobb évig a sz6
szoros értelmében a maga ura volt. A vallistjitdst beldtdsa és leg-
jobb tehetsége szerint szabadon intézte. A fejedelem jévidhagydsa,
az egész fejedelmi udvar tetszése kovette el6retord 1épteit.

Csupdn Melius nézte le, a ki nemesak képzelt diadalaival,
hanem nemesi elénevekkel és f8rangu rokonsdggal is szeretett eldi-
esekedni. Ha megharagudt hatalmasabb tdrsdra, szerencsésh ellen-
felére, magyar mdd szerint az apjit vette el§, vargdnak, Varga
Ferencznek ezimezgetve emberét. Az igaz, hogy egy izben illGen
meg is beestili apjdt: ,A fia penig gyakran gazdagh Atyjdndl+,
mondja 1570-ben , Az egész Szentirdshél valé igaz Tudomsny“ 21-ik
hdlgjaban. , Varga Ddividndl o fia gazdagh. Blandrata gazdagh
Atyjdndl“. Ime a székimondd debreczeni predikdtor, kit Knyingi
Tordok Ferencz pdrtfogdsa kiildott kiilfoldre s tett emberré, jol tudja,
hogy Ddvid Ferencz sajdt erején, csalddja jévoltdbdl szereste isme-
reteit Wittenbergben s az KElbe partjin. Nem utolsé lehetett az a
tehet8s kolozsvdri polgdr, a ki magdra vonta az Erdélyt tébbszor
bejdré gazdag és hatalmas debreezeni piispok figyelmét.

Kellg alap nélkiil ir tehdt nagy miivében Warga Lajos, midén
ezt hirdeti igazsdgképen: ,Ddvid, az egyszerii iparos fia, pdlydjs
kezdetén rdveti szemét a fGbiré lednydra s 8t meg is nyeri; rend-
kividi esemény azon idében . . . Ddvidra nézve Bardt Kata valésziniileg
lépesd volt o dicséség magaslatdra® stb. sth. A tobbit Lisd Warga
Lajos Ker. egyhdz torténelmében. II. 264. 1.

Mikor Ddvid Fercnez 1553. elején iskolaigazgaténak Kolozs-
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vdrra j8 a derék Vizaknai helyébe, legkevésbbé sem szorul red a
bir6é tdmogatdsira, hogy pdr év mulva mdr préféta legyen a sajdt
hazdjdban. S midén esakhamar megn@siil, akkor sem a biré lednydt
veszi el, hogy ,Erdély els6 vdrosit® meghddithassa. Kls6 nejének
nevét sem Osmerjitk, oly igénytelen csalddbdl szdrmazott. Tobb
gyereke sziletik téle. Egy lednya ‘_1_’5)_79—1)en\Trauzner Tukdesné.
Egy fia a 70-es években végezvén Kolozsvirt, 1578—80-ban a
bdzell egyctemen tanult. Még tobben is voltak, kiknek nevét-szs-
mdt nem ismerjik.

1570-ben halt meg a derék asszony, a Ddvid Ferencz esalddi
boldogsdgdnak megteremtdje, kinek még esak neve sem maradt fenn
a hdlds kegvelet szdmdra. Oda temették el a kolozsvdri piacsi
templom kriptdjdba, mint a ecsaldd legdrdgdbb halottjdt. (Jakab,
Kolozsvdr tort. II. 224.) Ddvid Ferencz két évig gydszolta. Ugy
ldtszik, anyjdt is elvesztette e kdzben. Hastartdsdra, aprén maradt
gyermekeire egy Julianna nevit szolgdlé (famulus) viselt gondot
czentul. 1572-hen szdnta red magdt a hatalmas, nagyhiri és nevii
f6pap, az erdélyi magyar ekklézsidk pﬁspt:)ke, hogy az elhunyt f&bird-
nak, kir6l 1569-ben taldljuk az utolsé emlitést s kinek esalddjdhoz
Ddvid Ferenczet mélyebl bardtsdg csatolta, szegény drvdjdt, bizonyo-
san a rokonsdg rdbeszélésére, elvegye. Ugy ldtszik, a ledny anyja,
Gertrud asszony is a plebdnia-hdzhoz koltozik ez alkalommal. Ddvid
Ferencz megtartotta gyermekei mellett Julianndt is, hdzdnak elGbbi
vezctGjét. E korilmény okosta wjabb hdzaséletének tragédidjst. Az
any6s mdr 1574-ben elviszi lednydt gazdagsdghan megfogyatkozott
és egészségében hanyatlé vejétél. A vidléport is legott meginditjdk
s megsemmisitik 1D76 tavaszdn e hdzassdgot azon az okon, miért
fogta Ddvid Ferencz az & hiiséges régi cselédjének pdrtjdt a vele
meg nem fér§ Bardth Istvdnné és lednya ellenében.

A kitort és orszdgos botrdnynyd felfujt perpatvart nehéz kiviil-
4116 egyénnek megitélni, ily természetii figyben, melyet a fejedelem-
nek egyenes kivdnsigdra Ddvid Iferencz legnagyobb ellenségei, a
kdlvinista és lutheranus piispdk intéztek el. Természetesen nem
valami hizelgln nyilatkoznak az alperes férj boleseségérfl az itélet-
levélben; de a szabadszdju és uralomra vdgyé menyecskének is
igen taldlé jellemzését adjdk: ,Iicet enim Uxor Francisel plus Justo
procazx, petulans et virulenta fuerit in maritum, dignaque Reprachen-
sione et Castigatione ob inobedientiam et convicia, quam etiam maritus
pro sua prudentia, debito et legitimo modo compescere cohercereque
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poterat. (Jakab, Oklevéltdr Kolozsvdr torténetéhesz. I1. 124. Vesd
Ossze Ker. Magvetsé, XX. 364-—369.)

Az asszonyt egy, a férjet két esztenddre tiltjdk el ujabb hdzas-
sdgkotést8l s valéban két év mulva Blandrata azt irja Gyula-
Febérvdrrsl Palaeolog Jakabnak : ,,1). Franciseus nondum recuperavit
valetudinem, sed angitur molestiis corporis, morbi et animi propter
uxorem, cuius mater Epilepsia correpta, periit*. (1678. aug. 3. Ldsd
Palaeolog kozlését: Defensio Fr. Davidis. 229 1.)

Vajjon Dévid 1578-ban visszavette-6 elbbi nejét, kitsl a
vdldst & azelStt sem Ghajtotta s igy Bardth Istvdnnét érte a fejede-
lem orvosdtdl leirt sulyos végzet, —nem lehet tudni. Annyi bizonyos,
hogy a valldsujitdsért perbe fogott s elitélt Ddvid Ferenez koriil
1579-ben sehol sem ldtjuk a szeret§ feleség gondoskoddsdt. A vizs-
gdlati fogsdgban is esak Trauzner nejét boesdtjdk be hozzd, nagy
konyorgésre. (Defensio, 201.) A bukott nagysdg hogyan Kkellett volna
a kolozsvdri f8bir biiszke lednydnak ? Ddvid Ferencz a dévai vidr-
ban 1579 nov. 15-ig élt, mint Blandrata értesiti err8l Palaeologot;
Bardth Katalint még 1582-ben is életben taldlja Kolozsvdrt Possevin
jezsuita atya. (Jakab, Ddvid F. emléke. 213.) Nem* valami fényes
sorsban élhetett. Legaldbb a kolozsvdri szegényekre tett kiaddsok
kozt azt a sokat mondé feljegyzést taldljuk, hogy az egyhdzfi 1580
dec. 11-én egy sarut vett Bardth XKatalinnak 32 pénzen. (Jakab,
Kolozsvdr tort. 1L 280.) Tél elején szoktdk akkor is kiosztani a
vdros szegényeit tdmogaté konydradomdnyokat. Nem sok vagyon
maradt tehdt Bardth Katalinra anyja és a hires fohir haldla utdn
a Ddvid Ferenczt6l, némely konnyen itél6 torténetirénk szerint, oly
kapzsin Ghajtott fényes nagy gazdagsdgbdl.

t

Kanyaré Frrexce.
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II. Rakoéczy Gyorgy adomanyozdsa V. Daniel Janosnak.

II. Rdkdezy Gyirgy wvargyasi Daniel Jdinosnak, Udvarhelyszél aol-

kapitdnydnal azon szolgdlatokért, melyeket régebben atyjdnak és elid-

jének, ujabban pedig neki és lestvérénck Zsigmondnak tett, adomd-

nyozza a gebarty Keseri Jdanos Martonfalvdn levd részjdszdgdt, mely

az 6 magvaszakadtdval a kincstdrra szdllotf. Besztercze 1649. novem-
ber 4-én.

Nos Georgins ete.

Memoriae commendamus tenore praesentium quibus expedit
universis, quod nos benignitate singulari inelinati in generosum
Johannem Daniel de Vargias sedis siculicalis Udvarhely viee eapi-
taneum, fidelem nobis sincere dilectum ob eam vel maxime fidem
et integritatem, quam uti in celsissimum dominum patrem et prae-
decessorem nostrum excelsi nominis et in nos et nostros a primis
vernantis aevisui, et promotionis rerum nostrarum temporibus, ita
hodie etiam in totam nostram domum animo aequo et rectae promti-
tudinis lance constanter exercet, seculo urget et indesinenter
auget; hoe ipsum etiam illustrissimus dominus Sigismundus Rakoci
de Fels6-Vadgsz frater *noster adamantissimns in eodem, velut
gemmam auro inclusam, postquam animo faventi observasset et fru-
gem tenacem constanciam pertinacem ac arborem feracem in pec-
tore fide comperisset. Totalem et integram portionem suam possessi-
onariam in possessione Martonfalva in ecomitatu Albensis, Trann-
silvaniae existentem habitam; antea per eundem ad curiam suam
et bona Vingartiensia tentam et possessam, quam generosi condam
Joannis Keserti de Gebart praefuisse, verum per defectum feminis
ejusdem ac fiseum devoluta et pracseriptae curiae applicata esse,
eidem Joanni Daniel ac Sophiae Gerendi conjugi suae, eorumque
haeredibus et posteris omnieo jure, quo ad ipsum pertinere dignos-
cebatur mediantibus litteris suis donationalibus dedisse, donasse
et contulisse perhibetur. Siquidem alias etiam ad eandem portionem
possessionariam idem Joannes Daniel jus etiam uxorinm praetenderat
et huic fraternum collationi nos quoque benigne consentimus et eam





